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EEEEEEEE rrrrrrrr kkkkkkkk eeeeeeee nnnnnnnn nnnnnnnn tttttttt nnnnnnnn iiiiiiii ssssssss ::::::::

iiiimmlischer Vater, ich mmlischer Vater, ich mmlischer Vater, ich mmlischer Vater, ich erkenne heute, dass ich von Geburt an ein erkenne heute, dass ich von Geburt an ein erkenne heute, dass ich von Geburt an ein erkenne heute, dass ich von Geburt an ein verlorener verlorener verlorener verlorener 
Sünder bin. Sünder bin. Sünder bin. Sünder bin. Römer 5:14Römer 5:14Römer 5:14Römer 5:14----16161616 Denn die Bibel zeigt mir, dass durch einen Menschen, Denn die Bibel zeigt mir, dass durch einen Menschen, Denn die Bibel zeigt mir, dass durch einen Menschen, Denn die Bibel zeigt mir, dass durch einen Menschen, 

nämlich Adam, die nämlich Adam, die nämlich Adam, die nämlich Adam, die Sünde in die Welt gekommen ist und durch Sünde in die Welt gekommen ist und durch Sünde in die Welt gekommen ist und durch Sünde in die Welt gekommen ist und durch die Sündedie Sündedie Sündedie Sünde der Tod zu  der Tod zu  der Tod zu  der Tod zu 
allen Menschen hindurch gedrungen ist, weil sie (in allen Menschen hindurch gedrungen ist, weil sie (in allen Menschen hindurch gedrungen ist, weil sie (in allen Menschen hindurch gedrungen ist, weil sie (in AdamAdamAdamAdam) alle gesündigt haben. ) alle gesündigt haben. ) alle gesündigt haben. ) alle gesündigt haben. 
Rö.5:12 Alle seine Nachkommen wurden in geistlicher Finsternis geboren und hatten Rö.5:12 Alle seine Nachkommen wurden in geistlicher Finsternis geboren und hatten Rö.5:12 Alle seine Nachkommen wurden in geistlicher Finsternis geboren und hatten Rö.5:12 Alle seine Nachkommen wurden in geistlicher Finsternis geboren und hatten 
keine Möglichkeit eine liebevollkeine Möglichkeit eine liebevollkeine Möglichkeit eine liebevollkeine Möglichkeit eine liebevolle Vatere Vatere Vatere Vater----KindKindKindKind----Beziehung zu dir zu pflegen. Beziehung zu dir zu pflegen. Beziehung zu dir zu pflegen. Beziehung zu dir zu pflegen. 
Ja, Ja, Ja, Ja, auch auch auch auch mein Geist ist tot in den Verfehlungen meines sündigen Lebens und meiner mein Geist ist tot in den Verfehlungen meines sündigen Lebens und meiner mein Geist ist tot in den Verfehlungen meines sündigen Lebens und meiner mein Geist ist tot in den Verfehlungen meines sündigen Lebens und meiner 
selbstsüchtigen und rebellischen Moral. Epheser 2:1 Ich bin getrennt von dir! Doch du selbstsüchtigen und rebellischen Moral. Epheser 2:1 Ich bin getrennt von dir! Doch du selbstsüchtigen und rebellischen Moral. Epheser 2:1 Ich bin getrennt von dir! Doch du selbstsüchtigen und rebellischen Moral. Epheser 2:1 Ich bin getrennt von dir! Doch du 
hast durch Christus die ganze Menschheit wiedhast durch Christus die ganze Menschheit wiedhast durch Christus die ganze Menschheit wiedhast durch Christus die ganze Menschheit wieder mit dir versöhnt, indem du Frieden er mit dir versöhnt, indem du Frieden er mit dir versöhnt, indem du Frieden er mit dir versöhnt, indem du Frieden 
gemacht hast durch das Blut des Kreuzes. Kolosser 1:20, Römer 5:gemacht hast durch das Blut des Kreuzes. Kolosser 1:20, Römer 5:gemacht hast durch das Blut des Kreuzes. Kolosser 1:20, Römer 5:gemacht hast durch das Blut des Kreuzes. Kolosser 1:20, Römer 5: 15151515----21212121

u hast die Menschen so sehr geliebt, dass du deinen eingeborenen Sohn Jesus u hast die Menschen so sehr geliebt, dass du deinen eingeborenen Sohn Jesus u hast die Menschen so sehr geliebt, dass du deinen eingeborenen Sohn Jesus u hast die Menschen so sehr geliebt, dass du deinen eingeborenen Sohn Jesus 
sandtest, damit jeder, der an ihn glaubt ewiges Leben haben sollte. sandtest, damit jeder, der an ihn glaubt ewiges Leben haben sollte. sandtest, damit jeder, der an ihn glaubt ewiges Leben haben sollte. sandtest, damit jeder, der an ihn glaubt ewiges Leben haben sollte.  Johannes 3:16 Johannes 3:16 Johannes 3:16 Johannes 3:16

Ich glaube, dass du ihn zu unserer Rechtfertigung auferweckt hast. Römer 4:25; 5:9Ich glaube, dass du ihn zu unserer Rechtfertigung auferweckt hast. Römer 4:25; 5:9Ich glaube, dass du ihn zu unserer Rechtfertigung auferweckt hast. Römer 4:25; 5:9Ich glaube, dass du ihn zu unserer Rechtfertigung auferweckt hast. Römer 4:25; 5:9

MMMMMMMM eeeeeeee iiiiiiii nnnnnnnn eeeeeeee HHHHHHHH eeeeeeee rrrrrrrr zzzzzzzz eeeeeeee nnnnnnnn ssssssss eeeeeeee nnnnnnnn tttttttt ssssssss cccccccc hhhhhhhh eeeeeeee iiiiiiii dddddddd uuuuuuuu nnnnnnnn gggggggg ::::::::

cccccccchhhhhhhh bbbbbbbb eeeeeeee kkkkkkkk eeeeeeee nnnnnnnn nnnnnnnn eeeeeeee deshalb mit meinem Mund JESUSdeshalb mit meinem Mund JESUSdeshalb mit meinem Mund JESUSdeshalb mit meinem Mund JESUS, Jeschua, deinen Gesalbten, deinen, Jeschua, deinen Gesalbten, deinen, Jeschua, deinen Gesalbten, deinen, Jeschua, deinen Gesalbten, deinen
einzig gezeugten Sohneinzig gezeugten Sohneinzig gezeugten Sohneinzig gezeugten Sohn als meinen Herrn und als meinen Herrn und als meinen Herrn und als meinen Herrn und iiiiiiii cccccccc hhhhhhhh gggggggg llllllll aaaaaaaa uuuuuuuu bbbbbbbb eeeeeeee vvvvvvvv oooooooo nnnnnnnn HHHHHHHH eeeeeeee rrrrrrrr zzzzzzzz eeeeeeee nnnnnnnn , dass , dass , dass , dass 

du, Vater, ihn aus den Toten auferweckt hast,  Römer 1o:9du, Vater, ihn aus den Toten auferweckt hast,  Römer 1o:9du, Vater, ihn aus den Toten auferweckt hast,  Römer 1o:9du, Vater, ihn aus den Toten auferweckt hast,  Römer 1o:9
Denn mit dem Herzen wird geglaubt zur Gerechtigkeit und mit dem Mund wird Denn mit dem Herzen wird geglaubt zur Gerechtigkeit und mit dem Mund wird Denn mit dem Herzen wird geglaubt zur Gerechtigkeit und mit dem Mund wird Denn mit dem Herzen wird geglaubt zur Gerechtigkeit und mit dem Mund wird 
bekannt zum Heil (zur Rettung).  Römer 1o:1obekannt zum Heil (zur Rettung).  Römer 1o:1obekannt zum Heil (zur Rettung).  Römer 1o:1obekannt zum Heil (zur Rettung).  Römer 1o:1o

ch habe dich heute als den allein wahren Gott erkannt unch habe dich heute als den allein wahren Gott erkannt unch habe dich heute als den allein wahren Gott erkannt unch habe dich heute als den allein wahren Gott erkannt und den, den du ausgesandt d den, den du ausgesandt d den, den du ausgesandt d den, den du ausgesandt 
hast: Jesus Christus, den Heiland der Welt! Dein heiliges Wort sagt, dass ich durch hast: Jesus Christus, den Heiland der Welt! Dein heiliges Wort sagt, dass ich durch hast: Jesus Christus, den Heiland der Welt! Dein heiliges Wort sagt, dass ich durch hast: Jesus Christus, den Heiland der Welt! Dein heiliges Wort sagt, dass ich durch 

diese Erkenntnis ewiges Leben erhalte!  Johannes 17:3diese Erkenntnis ewiges Leben erhalte!  Johannes 17:3diese Erkenntnis ewiges Leben erhalte!  Johannes 17:3diese Erkenntnis ewiges Leben erhalte!  Johannes 17:3
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MMMMMMMM eeeeeeee iiiiiiii nnnnnnnn eeeeeeee UUUUUUUU mmmmmmmm kkkkkkkk eeeeeeee hhhhhhhh rrrrrrrr uuuuuuuu nnnnnnnn dddddddd NNNNNNNN aaaaaaaa cccccccc hhhhhhhh ffffffff oooooooo llllllll gggggggg eeeeeeee ::::::::

ch ch ch ch glaube an die rettende Botschaft des Evangeliums. Ich gebeglaube an die rettende Botschaft des Evangeliums. Ich gebeglaube an die rettende Botschaft des Evangeliums. Ich gebeglaube an die rettende Botschaft des Evangeliums. Ich gebe heute meine  heute meine  heute meine  heute meine 
Unabhängigkeit, meine Rebellion gegen dich, Vater, und mein sündhaftes Verhalten Unabhängigkeit, meine Rebellion gegen dich, Vater, und mein sündhaftes Verhalten Unabhängigkeit, meine Rebellion gegen dich, Vater, und mein sündhaftes Verhalten Unabhängigkeit, meine Rebellion gegen dich, Vater, und mein sündhaftes Verhalten 

auf und folge dir, Herr Jesus Christus, als meinem Herrn und Erlöser. Ich will künftig auf und folge dir, Herr Jesus Christus, als meinem Herrn und Erlöser. Ich will künftig auf und folge dir, Herr Jesus Christus, als meinem Herrn und Erlöser. Ich will künftig auf und folge dir, Herr Jesus Christus, als meinem Herrn und Erlöser. Ich will künftig 
eine Liebe zu deinem Wort, zu deiner Wahrheit entwickeln und ein Leben in deine Liebe zu deinem Wort, zu deiner Wahrheit entwickeln und ein Leben in deine Liebe zu deinem Wort, zu deiner Wahrheit entwickeln und ein Leben in deine Liebe zu deinem Wort, zu deiner Wahrheit entwickeln und ein Leben in der er er er 
Gnade Gottes zu seiner Ehre führen.Gnade Gottes zu seiner Ehre führen.Gnade Gottes zu seiner Ehre führen.Gnade Gottes zu seiner Ehre führen.
Markus 1:15, Johannes 10:27; 15:10Markus 1:15, Johannes 10:27; 15:10Markus 1:15, Johannes 10:27; 15:10Markus 1:15, Johannes 10:27; 15:10, 1.Johannes 2:4, 1.Johannes 2:4, 1.Johannes 2:4, 1.Johannes 2:4----6666

VVVVVVVV eeeeeeee rrrrrrrr gggggggg eeeeeeee bbbbbbbb uuuuuuuu nnnnnnnn gggggggg ::::::::

anke, Vater, dass du mir vergeben hast! Kolosser 2:13, Apostelg.10:43anke, Vater, dass du mir vergeben hast! Kolosser 2:13, Apostelg.10:43anke, Vater, dass du mir vergeben hast! Kolosser 2:13, Apostelg.10:43anke, Vater, dass du mir vergeben hast! Kolosser 2:13, Apostelg.10:43
Ich vergebe Ich vergebe Ich vergebe Ich vergebe heute allen Menschen, auch wenn ich berechtigten Grund hatte, so heute allen Menschen, auch wenn ich berechtigten Grund hatte, so heute allen Menschen, auch wenn ich berechtigten Grund hatte, so heute allen Menschen, auch wenn ich berechtigten Grund hatte, so 

wiwiwiwie auch du mir in Christus vergeben hast!e auch du mir in Christus vergeben hast!e auch du mir in Christus vergeben hast!e auch du mir in Christus vergeben hast!  Epheser 4:23  Epheser 4:23  Epheser 4:23  Epheser 4:23, Markus 11:25, Markus 11:25, Markus 11:25, Markus 11:25

MMMMMMMM eeeeeeee iiiiiiii nnnnnnnn VVVVVVVV eeeeeeee rrrrrrrr llllllll aaaaaaaa nnnnnnnn gggggggg eeeeeeee nnnnnnnn ::::::::

ch knie nun nieder vor dem Vater und bete ihn an. Ich bitte Gott, dass Christus ch knie nun nieder vor dem Vater und bete ihn an. Ich bitte Gott, dass Christus ch knie nun nieder vor dem Vater und bete ihn an. Ich bitte Gott, dass Christus ch knie nun nieder vor dem Vater und bete ihn an. Ich bitte Gott, dass Christus 
durch meinen Glauben nun in meinem Herzen wohnen und mich in seine Liebe durch meinen Glauben nun in meinem Herzen wohnen und mich in seine Liebe durch meinen Glauben nun in meinem Herzen wohnen und mich in seine Liebe durch meinen Glauben nun in meinem Herzen wohnen und mich in seine Liebe 

wurzeln und grwurzeln und grwurzeln und grwurzeln und gründen und mich durch seinen Geist mit Kraft stärken möge und mich ünden und mich durch seinen Geist mit Kraft stärken möge und mich ünden und mich durch seinen Geist mit Kraft stärken möge und mich ünden und mich durch seinen Geist mit Kraft stärken möge und mich 
zur Liebe zu ihm und zu allen Menschen befähigt. Epheser 3:16zur Liebe zu ihm und zu allen Menschen befähigt. Epheser 3:16zur Liebe zu ihm und zu allen Menschen befähigt. Epheser 3:16zur Liebe zu ihm und zu allen Menschen befähigt. Epheser 3:16----17171717

cccch rufe den Namen meines Herrn JESUS an und bin gewiss, dass ich jetzt errettet h rufe den Namen meines Herrn JESUS an und bin gewiss, dass ich jetzt errettet h rufe den Namen meines Herrn JESUS an und bin gewiss, dass ich jetzt errettet h rufe den Namen meines Herrn JESUS an und bin gewiss, dass ich jetzt errettet 
bin! Amen!  Römer 1o:13; Apostelg. 2:21bin! Amen!  Römer 1o:13; Apostelg. 2:21bin! Amen!  Römer 1o:13; Apostelg. 2:21bin! Amen!  Römer 1o:13; Apostelg. 2:21
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<<<< BBBB eeee kkkk eeee nnnn nnnn tttt nnnn iiii ssss zzzz uuuu rrrr WWWW iiii eeee dddd eeee rrrr gggg eeee bbbb uuuu rrrr tttt >>>>

Jetzt bin ich vom Tod zum Leben übergegangen. 1.Johannes 3:14Jetzt bin ich vom Tod zum Leben übergegangen. 1.Johannes 3:14Jetzt bin ich vom Tod zum Leben übergegangen. 1.Johannes 3:14Jetzt bin ich vom Tod zum Leben übergegangen. 1.Johannes 3:14
Mein Geist ist wiedergeboren. Johannes 3:5  Ich bin mit Gottes Kraft gesalbt am inwendigen Mein Geist ist wiedergeboren. Johannes 3:5  Ich bin mit Gottes Kraft gesalbt am inwendigen Mein Geist ist wiedergeboren. Johannes 3:5  Ich bin mit Gottes Kraft gesalbt am inwendigen Mein Geist ist wiedergeboren. Johannes 3:5  Ich bin mit Gottes Kraft gesalbt am inwendigen 
Menschen (Geist).  Epheser 3:16  Ich bin ein GesalbterMenschen (Geist).  Epheser 3:16  Ich bin ein GesalbterMenschen (Geist).  Epheser 3:16  Ich bin ein GesalbterMenschen (Geist).  Epheser 3:16  Ich bin ein Gesalbter des Höchsten  des Höchsten  des Höchsten  des Höchsten ———— ein Christ! Halleluja! Preis  ein Christ! Halleluja! Preis  ein Christ! Halleluja! Preis  ein Christ! Halleluja! Preis 
dem Herrn! Ich bin jetzt wieder sein Kind! dem Herrn! Ich bin jetzt wieder sein Kind! dem Herrn! Ich bin jetzt wieder sein Kind! dem Herrn! Ich bin jetzt wieder sein Kind! Er haEr haEr haEr hat mich durch Christus mit t mich durch Christus mit t mich durch Christus mit t mich durch Christus mit sichsichsichsich versöhnt!   versöhnt!   versöhnt!   versöhnt!  
2.Korinther 5:18; Kolosser 1:2o;  Römer 5:11  2.Korinther 5:18; Kolosser 1:2o;  Römer 5:11  2.Korinther 5:18; Kolosser 1:2o;  Römer 5:11  2.Korinther 5:18; Kolosser 1:2o;  Römer 5:11  Lob und Dank sei ihm in Ewigkeit!Lob und Dank sei ihm in Ewigkeit!Lob und Dank sei ihm in Ewigkeit!Lob und Dank sei ihm in Ewigkeit! Ich gehöre jetzt der  Ich gehöre jetzt der  Ich gehöre jetzt der  Ich gehöre jetzt der 
Familie Gottes an, dFamilie Gottes an, dFamilie Gottes an, dFamilie Gottes an, denn heute ist Gott mein himmlischer Vatergeworden. Er ist jetzt enn heute ist Gott mein himmlischer Vatergeworden. Er ist jetzt enn heute ist Gott mein himmlischer Vatergeworden. Er ist jetzt enn heute ist Gott mein himmlischer Vatergeworden. Er ist jetzt 
verantwortlich für mich. Er ist mein Versorger! Mein Arzt! verantwortlich für mich. Er ist mein Versorger! Mein Arzt! verantwortlich für mich. Er ist mein Versorger! Mein Arzt! verantwortlich für mich. Er ist mein Versorger! Mein Arzt! Mein Lastenträger! Mein Lastenträger! Mein Lastenträger! Mein Lastenträger! Mein Tröster Mein Tröster Mein Tröster Mein Tröster 
und mein Anwalt! Mein himmlischer Vater wird alles, wessen ich bedarf nach seinem Reichtum und mein Anwalt! Mein himmlischer Vater wird alles, wessen ich bedarf nach seinem Reichtum und mein Anwalt! Mein himmlischer Vater wird alles, wessen ich bedarf nach seinem Reichtum und mein Anwalt! Mein himmlischer Vater wird alles, wessen ich bedarf nach seinem Reichtum 
erfüllen ierfüllen ierfüllen ierfüllen in Herrlichkeit in Christus. Philipper.4:19  n Herrlichkeit in Christus. Philipper.4:19  n Herrlichkeit in Christus. Philipper.4:19  n Herrlichkeit in Christus. Philipper.4:19  Ich liebe ihn und bin gewiss, dass alles, was Ich liebe ihn und bin gewiss, dass alles, was Ich liebe ihn und bin gewiss, dass alles, was Ich liebe ihn und bin gewiss, dass alles, was 
geschieht, mir zum Guten mitwirken wird, damit ich in das Bild Jesu umgestaltet werde. Römer geschieht, mir zum Guten mitwirken wird, damit ich in das Bild Jesu umgestaltet werde. Römer geschieht, mir zum Guten mitwirken wird, damit ich in das Bild Jesu umgestaltet werde. Römer geschieht, mir zum Guten mitwirken wird, damit ich in das Bild Jesu umgestaltet werde. Römer 
8:288:288:288:28

Durch Christus bin ich eine neue Schöpfung, das Alte ist vergangen,Durch Christus bin ich eine neue Schöpfung, das Alte ist vergangen,Durch Christus bin ich eine neue Schöpfung, das Alte ist vergangen,Durch Christus bin ich eine neue Schöpfung, das Alte ist vergangen, Neues ist geworden.   Neues ist geworden.   Neues ist geworden.   Neues ist geworden.  
2.Korinther 5:17  Das prophetische Wort aus Hesekiel 36:26,27 erfüllt sich heute in mir! Der Herr 2.Korinther 5:17  Das prophetische Wort aus Hesekiel 36:26,27 erfüllt sich heute in mir! Der Herr 2.Korinther 5:17  Das prophetische Wort aus Hesekiel 36:26,27 erfüllt sich heute in mir! Der Herr 2.Korinther 5:17  Das prophetische Wort aus Hesekiel 36:26,27 erfüllt sich heute in mir! Der Herr 
hat mir ein neues Herz und einen neuen Geist gegeben. hat mir ein neues Herz und einen neuen Geist gegeben. hat mir ein neues Herz und einen neuen Geist gegeben. hat mir ein neues Herz und einen neuen Geist gegeben. Und eUnd eUnd eUnd er hat seinen Geist in mich gelegt und r hat seinen Geist in mich gelegt und r hat seinen Geist in mich gelegt und r hat seinen Geist in mich gelegt und 
befähigt befähigt befähigt befähigt mich mich mich mich in seinen Satzungen zu wain seinen Satzungen zu wain seinen Satzungen zu wain seinen Satzungen zu wandeln! ndeln! ndeln! ndeln! Er schenkt mir das Wollen und Vollbringen und er Er schenkt mir das Wollen und Vollbringen und er Er schenkt mir das Wollen und Vollbringen und er Er schenkt mir das Wollen und Vollbringen und er 
vollendet mich in jedem guten Werk, zu seinem Wohlgefallen. Philipper 2:13, Hebräer 13:21vollendet mich in jedem guten Werk, zu seinem Wohlgefallen. Philipper 2:13, Hebräer 13:21vollendet mich in jedem guten Werk, zu seinem Wohlgefallen. Philipper 2:13, Hebräer 13:21vollendet mich in jedem guten Werk, zu seinem Wohlgefallen. Philipper 2:13, Hebräer 13:21
Ja, jeder der aus Gott geboren ist, sündigt nicht mehr, denn der göttliche Same bleibt in ihm und er Ja, jeder der aus Gott geboren ist, sündigt nicht mehr, denn der göttliche Same bleibt in ihm und er Ja, jeder der aus Gott geboren ist, sündigt nicht mehr, denn der göttliche Same bleibt in ihm und er Ja, jeder der aus Gott geboren ist, sündigt nicht mehr, denn der göttliche Same bleibt in ihm und er 
kann nichkann nichkann nichkann nicht sündigen, weil er aus Gott geboren ist!  1.Johannes 3:9  Der Geist des Lebens in mir hat t sündigen, weil er aus Gott geboren ist!  1.Johannes 3:9  Der Geist des Lebens in mir hat t sündigen, weil er aus Gott geboren ist!  1.Johannes 3:9  Der Geist des Lebens in mir hat t sündigen, weil er aus Gott geboren ist!  1.Johannes 3:9  Der Geist des Lebens in mir hat 
den Geist der Sünde und des Todes den Geist der Sünde und des Todes den Geist der Sünde und des Todes den Geist der Sünde und des Todes übertrumpftübertrumpftübertrumpftübertrumpft! Preis dem Herrn Jesus! ! Preis dem Herrn Jesus! ! Preis dem Herrn Jesus! ! Preis dem Herrn Jesus! Ich herrsche von nun an Ich herrsche von nun an Ich herrsche von nun an Ich herrsche von nun an 
in meinem Leben über die Sünde! Römer 8:2; 5:17in meinem Leben über die Sünde! Römer 8:2; 5:17in meinem Leben über die Sünde! Römer 8:2; 5:17in meinem Leben über die Sünde! Römer 8:2; 5:17

Ich bin SEIN Werk! EphIch bin SEIN Werk! EphIch bin SEIN Werk! EphIch bin SEIN Werk! Epheser 2:1o  Alles was Gott macht ist sehr gut! Ich bin würdig sein Kind zu eser 2:1o  Alles was Gott macht ist sehr gut! Ich bin würdig sein Kind zu eser 2:1o  Alles was Gott macht ist sehr gut! Ich bin würdig sein Kind zu eser 2:1o  Alles was Gott macht ist sehr gut! Ich bin würdig sein Kind zu 
sein, nicht aus mir heraus,  Johannes 1:13, sondern weil er seine göttliche Natur in mich gelegt hat sein, nicht aus mir heraus,  Johannes 1:13, sondern weil er seine göttliche Natur in mich gelegt hat sein, nicht aus mir heraus,  Johannes 1:13, sondern weil er seine göttliche Natur in mich gelegt hat sein, nicht aus mir heraus,  Johannes 1:13, sondern weil er seine göttliche Natur in mich gelegt hat 
und weil er die Vergangenheit ausgelöscht hatund weil er die Vergangenheit ausgelöscht hatund weil er die Vergangenheit ausgelöscht hatund weil er die Vergangenheit ausgelöscht hat. 1.Joh.3:9, . 1.Joh.3:9, . 1.Joh.3:9, . 1.Joh.3:9, 2.Korinther 5:17 Das wa2.Korinther 5:17 Das wa2.Korinther 5:17 Das wa2.Korinther 5:17 Das was war ist s war ist s war ist s war ist 
vergangen, Neues ist geworden. Ich habe den neuen Menschen angezogen, der nach Gott vergangen, Neues ist geworden. Ich habe den neuen Menschen angezogen, der nach Gott vergangen, Neues ist geworden. Ich habe den neuen Menschen angezogen, der nach Gott vergangen, Neues ist geworden. Ich habe den neuen Menschen angezogen, der nach Gott 
geschaffen wurde in Gerechtigkeigeschaffen wurde in Gerechtigkeigeschaffen wurde in Gerechtigkeigeschaffen wurde in Gerechtigkeit und Heiligkeit der Wahrheit. t und Heiligkeit der Wahrheit. t und Heiligkeit der Wahrheit. t und Heiligkeit der Wahrheit. Epheser 4:24 Das ist Gottes Epheser 4:24 Das ist Gottes Epheser 4:24 Das ist Gottes Epheser 4:24 Das ist Gottes 
Aussage über mich! Ich bin jetzt die Gerechtigkeit Gottes in Christus, Aussage über mich! Ich bin jetzt die Gerechtigkeit Gottes in Christus, Aussage über mich! Ich bin jetzt die Gerechtigkeit Gottes in Christus, Aussage über mich! Ich bin jetzt die Gerechtigkeit Gottes in Christus, weil er Christus für mich weil er Christus für mich weil er Christus für mich weil er Christus für mich 
zur Sünde gemacht hat. 2.Kor.5:21  Ich bin frei von Sünde, Schuld und Verdammnis. Römer 8:1          zur Sünde gemacht hat. 2.Kor.5:21  Ich bin frei von Sünde, Schuld und Verdammnis. Römer 8:1          zur Sünde gemacht hat. 2.Kor.5:21  Ich bin frei von Sünde, Schuld und Verdammnis. Römer 8:1          zur Sünde gemacht hat. 2.Kor.5:21  Ich bin frei von Sünde, Schuld und Verdammnis. Römer 8:1          
Fortan wandle ich im Geist undFortan wandle ich im Geist undFortan wandle ich im Geist undFortan wandle ich im Geist und genießegenießegenießegenieße die herrliche Freiheit eines Gotteskindes! Danke Vater!  die herrliche Freiheit eines Gotteskindes! Danke Vater!  die herrliche Freiheit eines Gotteskindes! Danke Vater!  die herrliche Freiheit eines Gotteskindes! Danke Vater! 
Rö.8:21 Das Blut Christi hat eine Rö.8:21 Das Blut Christi hat eine Rö.8:21 Das Blut Christi hat eine Rö.8:21 Das Blut Christi hat eine vollkommene und ewige Erlösung bewirkt  Hebräer 9:12  Gefühle vollkommene und ewige Erlösung bewirkt  Hebräer 9:12  Gefühle vollkommene und ewige Erlösung bewirkt  Hebräer 9:12  Gefühle vollkommene und ewige Erlösung bewirkt  Hebräer 9:12  Gefühle 
der Minderder Minderder Minderder Minderwertigkeit oder Schuld zeigen Zweifel an dieser Vollkommenheit. Deshalb erneuere ich wertigkeit oder Schuld zeigen Zweifel an dieser Vollkommenheit. Deshalb erneuere ich wertigkeit oder Schuld zeigen Zweifel an dieser Vollkommenheit. Deshalb erneuere ich wertigkeit oder Schuld zeigen Zweifel an dieser Vollkommenheit. Deshalb erneuere ich 
nun mein Denken gemäss der Wahrheit aus Gottes Wort, damit ich nicht dnun mein Denken gemäss der Wahrheit aus Gottes Wort, damit ich nicht dnun mein Denken gemäss der Wahrheit aus Gottes Wort, damit ich nicht dnun mein Denken gemäss der Wahrheit aus Gottes Wort, damit ich nicht den Geist Gottes betrübe.  en Geist Gottes betrübe.  en Geist Gottes betrübe.  en Geist Gottes betrübe.  
2.2.2.2.Korinther Korinther Korinther Korinther 1o:5   1o:5   1o:5   1o:5   



Du hast Christus als Erstgeborenen der neuen Schöpfung durch dein Wort gezeugt, damit er die Du hast Christus als Erstgeborenen der neuen Schöpfung durch dein Wort gezeugt, damit er die Du hast Christus als Erstgeborenen der neuen Schöpfung durch dein Wort gezeugt, damit er die Du hast Christus als Erstgeborenen der neuen Schöpfung durch dein Wort gezeugt, damit er die 
gefallene Menschheit erlöse und durch ihn die Wiedergeburt des Geistes ermöglicht wurde. Ich bin gefallene Menschheit erlöse und durch ihn die Wiedergeburt des Geistes ermöglicht wurde. Ich bin gefallene Menschheit erlöse und durch ihn die Wiedergeburt des Geistes ermöglicht wurde. Ich bin gefallene Menschheit erlöse und durch ihn die Wiedergeburt des Geistes ermöglicht wurde. Ich bin 
wiedergeboren durch das lebendige und bleibwiedergeboren durch das lebendige und bleibwiedergeboren durch das lebendige und bleibwiedergeboren durch das lebendige und bleibende Wort Gottes, welches ist JESUS, mein Herr!  ende Wort Gottes, welches ist JESUS, mein Herr!  ende Wort Gottes, welches ist JESUS, mein Herr!  ende Wort Gottes, welches ist JESUS, mein Herr!  
1.Petrus 1:23  Jetzt bin ich als ein Mensch der neuen Schöpfung, mit Christus, dem Haupt dieser 1.Petrus 1:23  Jetzt bin ich als ein Mensch der neuen Schöpfung, mit Christus, dem Haupt dieser 1.Petrus 1:23  Jetzt bin ich als ein Mensch der neuen Schöpfung, mit Christus, dem Haupt dieser 1.Petrus 1:23  Jetzt bin ich als ein Mensch der neuen Schöpfung, mit Christus, dem Haupt dieser 
neuen Schöpfung vereinigt. Ich bin ein Glied seines Leibes. Ich bin ein neues Wesen. Gottes Natur neuen Schöpfung vereinigt. Ich bin ein Glied seines Leibes. Ich bin ein neues Wesen. Gottes Natur neuen Schöpfung vereinigt. Ich bin ein Glied seines Leibes. Ich bin ein neues Wesen. Gottes Natur neuen Schöpfung vereinigt. Ich bin ein Glied seines Leibes. Ich bin ein neues Wesen. Gottes Natur 
regiert in miregiert in miregiert in miregiert in mir, denn mein Geist ist eine Neuschaffung, eine Kreation des allmächtigen Gottes!  r, denn mein Geist ist eine Neuschaffung, eine Kreation des allmächtigen Gottes!  r, denn mein Geist ist eine Neuschaffung, eine Kreation des allmächtigen Gottes!  r, denn mein Geist ist eine Neuschaffung, eine Kreation des allmächtigen Gottes!  
2.Petrus 1:4 2.Petrus 1:4 2.Petrus 1:4 2.Petrus 1:4 
Nach seinem Willen hat er uns gezeugt durch das Wort der Wahrheit, durch Jesu den Logos, damit Nach seinem Willen hat er uns gezeugt durch das Wort der Wahrheit, durch Jesu den Logos, damit Nach seinem Willen hat er uns gezeugt durch das Wort der Wahrheit, durch Jesu den Logos, damit Nach seinem Willen hat er uns gezeugt durch das Wort der Wahrheit, durch Jesu den Logos, damit 
wir gleichsam Erstlinge seiner Geschöpfe seien.  Jakobus1:18 Ist wir gleichsam Erstlinge seiner Geschöpfe seien.  Jakobus1:18 Ist wir gleichsam Erstlinge seiner Geschöpfe seien.  Jakobus1:18 Ist wir gleichsam Erstlinge seiner Geschöpfe seien.  Jakobus1:18 Ist das nicht eine unendliche Gnadedas nicht eine unendliche Gnadedas nicht eine unendliche Gnadedas nicht eine unendliche Gnade, die , die , die , die 
der Vater und in Christus geschenkt hatder Vater und in Christus geschenkt hatder Vater und in Christus geschenkt hatder Vater und in Christus geschenkt hat!  Epheser 2:8  !  Epheser 2:8  !  Epheser 2:8  !  Epheser 2:8  

Ich bin aus Wasser und Geist geboren,  Johannes 3:5 >> ich bin aus einem Mensch und aus Gott Ich bin aus Wasser und Geist geboren,  Johannes 3:5 >> ich bin aus einem Mensch und aus Gott Ich bin aus Wasser und Geist geboren,  Johannes 3:5 >> ich bin aus einem Mensch und aus Gott Ich bin aus Wasser und Geist geboren,  Johannes 3:5 >> ich bin aus einem Mensch und aus Gott 
geboren. Ich bin ein göttlicher Mensch, eine neue Spezies, ein geboren. Ich bin ein göttlicher Mensch, eine neue Spezies, ein geboren. Ich bin ein göttlicher Mensch, eine neue Spezies, ein geboren. Ich bin ein göttlicher Mensch, eine neue Spezies, ein Sohn (Sohn (Sohn (Sohn (Tochter)Tochter)Tochter)Tochter) des wahren Gottes oder  des wahren Gottes oder  des wahren Gottes oder  des wahren Gottes oder 
einfach ein Gotteskind.einfach ein Gotteskind.einfach ein Gotteskind.einfach ein Gotteskind.

Mein himmlischer Vater hat mich nicht aufgegeben, weil ich unvollkommen war; er hat alles Mein himmlischer Vater hat mich nicht aufgegeben, weil ich unvollkommen war; er hat alles Mein himmlischer Vater hat mich nicht aufgegeben, weil ich unvollkommen war; er hat alles Mein himmlischer Vater hat mich nicht aufgegeben, weil ich unvollkommen war; er hat alles 
daran gesetzt, mich zu erneuern! Er liebte mich, als ich noch ein Sünder war! Matthäus 9:13  Als daran gesetzt, mich zu erneuern! Er liebte mich, als ich noch ein Sünder war! Matthäus 9:13  Als daran gesetzt, mich zu erneuern! Er liebte mich, als ich noch ein Sünder war! Matthäus 9:13  Als daran gesetzt, mich zu erneuern! Er liebte mich, als ich noch ein Sünder war! Matthäus 9:13  Als 
die Güte unddie Güte unddie Güte unddie Güte und die Menschenliebe unseres Heiland die Menschenliebe unseres Heiland die Menschenliebe unseres Heiland die Menschenliebe unseres Heiland----Gottes erschien, errettete er uns nicht aus Gottes erschien, errettete er uns nicht aus Gottes erschien, errettete er uns nicht aus Gottes erschien, errettete er uns nicht aus 
Werken, die wir in Gerechtigkeit getan hätten, sondern nach seiner Barmherzigkeit durch die Werken, die wir in Gerechtigkeit getan hätten, sondern nach seiner Barmherzigkeit durch die Werken, die wir in Gerechtigkeit getan hätten, sondern nach seiner Barmherzigkeit durch die Werken, die wir in Gerechtigkeit getan hätten, sondern nach seiner Barmherzigkeit durch die 
Waschung der Wiedergeburt und Erneuerung des Heiligen Geistes. Den hat er durch ChrisWaschung der Wiedergeburt und Erneuerung des Heiligen Geistes. Den hat er durch ChrisWaschung der Wiedergeburt und Erneuerung des Heiligen Geistes. Den hat er durch ChrisWaschung der Wiedergeburt und Erneuerung des Heiligen Geistes. Den hat er durch Christus, tus, tus, tus, 
unseren Heiland reichlich über uns ausgegossen, damit wir gerechtfertig durch seine Gnade, Erben unseren Heiland reichlich über uns ausgegossen, damit wir gerechtfertig durch seine Gnade, Erben unseren Heiland reichlich über uns ausgegossen, damit wir gerechtfertig durch seine Gnade, Erben unseren Heiland reichlich über uns ausgegossen, damit wir gerechtfertig durch seine Gnade, Erben 
nach der Hoffnung des ewigen Lebens wurden.  Titus 3:5nach der Hoffnung des ewigen Lebens wurden.  Titus 3:5nach der Hoffnung des ewigen Lebens wurden.  Titus 3:5nach der Hoffnung des ewigen Lebens wurden.  Titus 3:5----7  Jetzt habe ich den Geist der Sohnschaft 7  Jetzt habe ich den Geist der Sohnschaft 7  Jetzt habe ich den Geist der Sohnschaft 7  Jetzt habe ich den Geist der Sohnschaft 
erhalten, indem ich sagen kann: Abba, Vater! Ich bin deerhalten, indem ich sagen kann: Abba, Vater! Ich bin deerhalten, indem ich sagen kann: Abba, Vater! Ich bin deerhalten, indem ich sagen kann: Abba, Vater! Ich bin deiiiin geliebtes Kind geworden! Römer n geliebtes Kind geworden! Römer n geliebtes Kind geworden! Römer n geliebtes Kind geworden! Römer 8:14f8:14f8:14f8:14f

O, Tiefe des Reichtums, sowohl der Weisheit, als auch der Erkenntnis Gottes! Wie unerforschlich O, Tiefe des Reichtums, sowohl der Weisheit, als auch der Erkenntnis Gottes! Wie unerforschlich O, Tiefe des Reichtums, sowohl der Weisheit, als auch der Erkenntnis Gottes! Wie unerforschlich O, Tiefe des Reichtums, sowohl der Weisheit, als auch der Erkenntnis Gottes! Wie unerforschlich 
sind seine Gerichte und unaufspürbar seine Wege! Aus ihm und durch ihn und zu ihm hin sind alle sind seine Gerichte und unaufspürbar seine Wege! Aus ihm und durch ihn und zu ihm hin sind alle sind seine Gerichte und unaufspürbar seine Wege! Aus ihm und durch ihn und zu ihm hin sind alle sind seine Gerichte und unaufspürbar seine Wege! Aus ihm und durch ihn und zu ihm hin sind alle 
Dinge! Ihm sei die HerrlDinge! Ihm sei die HerrlDinge! Ihm sei die HerrlDinge! Ihm sei die Herrlichkeit in Ewigkeit! Römer 11:33ichkeit in Ewigkeit! Römer 11:33ichkeit in Ewigkeit! Römer 11:33ichkeit in Ewigkeit! Römer 11:33
Du bist würdig, unser Herr und Gott, die Herrlichkeit und die Ehre und die Macht zu nehmen, Du bist würdig, unser Herr und Gott, die Herrlichkeit und die Ehre und die Macht zu nehmen, Du bist würdig, unser Herr und Gott, die Herrlichkeit und die Ehre und die Macht zu nehmen, Du bist würdig, unser Herr und Gott, die Herrlichkeit und die Ehre und die Macht zu nehmen, 
denn du hast alle Dinge erschaffen..! Offenbg.4:11denn du hast alle Dinge erschaffen..! Offenbg.4:11denn du hast alle Dinge erschaffen..! Offenbg.4:11denn du hast alle Dinge erschaffen..! Offenbg.4:11

Und würdig ist das Lamm, das geschlachtet worden ist, zu empfangen die Macht unUnd würdig ist das Lamm, das geschlachtet worden ist, zu empfangen die Macht unUnd würdig ist das Lamm, das geschlachtet worden ist, zu empfangen die Macht unUnd würdig ist das Lamm, das geschlachtet worden ist, zu empfangen die Macht und Reichtum d Reichtum d Reichtum d Reichtum 
und Weisheit und Stärke und Ehre und Herrlichkeit und Lobpreis! Off.5:12und Weisheit und Stärke und Ehre und Herrlichkeit und Lobpreis! Off.5:12und Weisheit und Stärke und Ehre und Herrlichkeit und Lobpreis! Off.5:12und Weisheit und Stärke und Ehre und Herrlichkeit und Lobpreis! Off.5:12
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